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Solutions pour la mise en place des
fils électriques (horizontale et verticale).
Pieds fixes a roulettes réglables en
hauteur. Ecrans de séparation
permettant de personnaliser et
d'individualiser les postes de travai,
gamme variée de couleurs. Support
pour CPU.

Losungen fiir die Kabelkanalisierung
(horizontal und vertikal). Feste
Tischbeine mit R&dern und
Héhenregulierung. Trennwénde fiir die
persdnliche Gestaltung und

Individualitat des Arbeitsplatzes, mit
verschiedenen Farboptionen. CPU-
Support.




En su concepto modular, de facil
montaje, Cosmos prevé la incorporacion
de afiadidos a sus mesas para crear
espacios de trabajo en grupo,
recepciones..., a la medida de sus
necesidades.

In its easy-to-assemble modular
concept, Cosmos allows for the addition
of accessory elements to its tables in
order to create spaces for working in
groups, receptions, etc., in accordance
with your needs.

Faciles a monter, les tables
modulaires de la ligne Cosmos sont
prévues pour recevoir de nouveaux
compléments pemmettant de créer des
espaces de travail en groupe, des tables
de réception.., a la mesure de vos
besains.

Innerhalb des modularen, leicht
montierbaren Korzepts bietet Cosmos
auch die Eingliederung von Zusatzteilen
an und schafft so die réaumlichen
Voraussetzungen fiir Gruppenarbeit,
Empfénge usw., immer auf lhre
individuellen Bediirfnisse zugeschnitten.
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Cosmos presenta diversidad de
armarios y archivos que pemiten
optimizar el espacio.

Cosmos presents a wide range of
cupboards and filing cabirets that alow
optimum use of space.

Cosmos présente un vaste choix de
placards et de classeurs permettant
d'optimiser I'espace disponible.

Cosmos verfiigt Uber eine groRe
Auswahl an Schrénken und
Archivschrdnken fir eine optimale
Raumgestaltung.
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Un nuevo concepto en mesas de
oficina para puesto operativo,
simplificando y eliminando accesorios
sofistificados. Con gran flexibilidad para
crecer y agruparse, de forma natural y
elegante.

A new concept in office desks for
operator stations, simplifying and
eliminating sophisticated accessories.
With great capacity to expand and
group, naturally and elegantly.

Un nouveau concept de table de
bureau pour un poste de travail simplifié
dépoillé d'accessoires sophistiqués. Sa
souplesse [ui permet de sagrandir, de
créer des groupes, et ce de fayon
naturelle et élégante.

Ein neues Konzept fir Birotische am
Arbeitsplatz, einfach und ohne
ausgekliigelte Zubehdrteile; sehr flexibel
fiir Erweiterungen und Gruppierungen,
auf natirliche und elegante Art.







Soluciones para la canalizacion del
cableado (horizontal y vertical). Patas
fijas, con ruedas y con regulacion de
altura. Pantallas separadoras que
permiten la personalizacion e
individualidad, con diversas opciones de
color. Soporte para CPU.

Solutions for channelling cables
(horizontal and vertical). Fixed legs,
with wheels adjustable in height.
Separator screens which allow
customisation and individuality, with
several different colour options. Bracket
for CPU.
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DIARA ha creado para COINMA un
nuevo modelo de puesto operativo.
Cosmos es un programa modular, muy
humano y clido en sus formas y colores.
Actual por su tendencia hacia la sencillez
y funcionalidad, lo que permite crear
ambientes acogedores y comunicativos.

DIARA has created a new model of
operator station for COINMA. Cosmos is
a commodious modular programme, with
warm shapes and colours. Itis in line with
current tendencies towards simplicity and
functionality, allowing the creation of
attractive and communicative ambiences.

DIARA a créé pour COINMA un
nouveau modéle de poste de travai: la
ligne Cosmos, un programme modulaire,
tres humain aux formes et aux couleurs
chaudes. Sa simplicité et sa fonctionnalité
en font une ligne aux tendances tres
actuelles permettant de créer des
ambiances accueillantes et conviviales.

DIARA hat fiir COINMA ein neues
Arbeitsplatzmodell geschaffen. Cosmos ist
ein  modulares Programm mit &uBerst
menschiichen und warmtonigen Formen und
Farben. ZeitgemdB, dark seinem Trend in
Richtung Einfachheit und Furktionalitét,
schafft dieses Programm eine einladende
und kommunikationsfreundiche Atmosphére.
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Cantos biselados en madera y rectos
en estratificado, ambos en tapas con
formas que favorecen distintos
planteamientos ergonémicos.

Bevelled edges in wood and straight
in stratified finishes, on tops with shapes
which favour ergonomic designs.

Chants en biseau en bois et chants
droits stratifiés, plan de travai aux
formes favorisant les positions
ergonomiques.

Abgeschréagte Kanten aus Holz und
gerade Kanten aus Schichtstoff;
Tischplatten mit Formen, die
verschiedene ergonomische Entwiirfe
ermglichen.



Acabados enmadera natural de haya,
estratificado y otras posibilidades.

Finishes in natural heech wood,
stratified and other possibilities.

Finition en bois de hétre naturel, en
bois stratifié ou autres finitions.

Ausfiihrungen in natirlichem
Buchenholz, Schichtstoff und anderen
Maglichkeiten.

En la bisqueda de soluciones para
cada espacio, Cosmos se adapta, con
originalidad, a cualquier necesidad.
Comodidad y estética se combinan
favoreciendo una perfecta armonia.

In the search for solutions for every
space, Cosmos adapts to any
requirement with origin aity. Comfort
and aesthetics combine in perfect
harmony.

A la recherche de solutions pour
chaque espace, Cosmos s'adapte de
fajon originale a toutes vos exigences.
Commodité et esthétique se conjuguent
en parfaite harmonie.

Auf der Suche nach Ldsungen fir
jede Art von Raumverhdltnissen paft
sich Cosmos mit Originalitat allen
Bedirfnissen perfekt an. Komfort und
Asthetik vereinen sich in vollstandiger
Harmonie.
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nuevas geometrias



